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™ The N-Mark is a trademark or registered trademark of NFC Forum, Inc. in the United States and in other countries. Salutari de la OPPO Mobile! Cum sa transferati date de pe un telefon mobil vechi pe unul nou Specificatii Specificatii unde radio
, , , R . Acest ghid furnizeaza indicatii asupra utilizarii telefonului si a functiilor sale principale. Puteti utiliza aplicatia Clona telefon OPPO pentru a transfera cu usurinta fotografii, Radio Frecvents Max. Putere de iesire
N-Mark est une marque de NFC Forum, Inc. déposée aux Etats-Unis et dans d'autres pays. Pentru mai multe informatii despre telefon, accesati site-ul oficial OPPO. clipuri video, muzica, contacte, mesaje, aplicatii etc. de pe vechiul telefon pe cel nou. Produs CPH2089 i . 3
R R . L , 1. Dacé telefonul anterior a fost un telefon non-OPPO Android, cautati ,OPPO Clone 850MHz 325+1dBm
N-Mark es una marca comercial o registrada de NFC Forum, Inc. en los Estados Unidos de América y otros paises. o*‘ ’70 017 ® Phone (Clonare telefon OPPO)” in Magazinul Play si instalati aplicatia. De asemenea, 900MHz 33+1dBm
. . . ——— puteti scana codul QR de mai jos pentru a o instala. Daca telefonul anterior a fost un Parametri ecran principal 16,5¢m(6,5 Inch.) GSM 1800MHz 30+1dBm
Het N-merk is een handelsmerk of een gedeponeerd handelsmerk van NFC Forum, Inc. in de Verenigde Staten en andere landen. o— . telefon OPPO, nu trebuie sa instalati aplicatia. Rulati Clonare telefon pe ambele +
. . - . o X . . N L. [} o telefoane si urmati instructiunile de pe ecran. ’ 1900MHz 29,5+1dBm
Logo-ul sub forma de N este marca comerciala sau marca comerciala inregistratd a NFC Forum, Inc. in SUA si in alte tari. ! T ® ATE Dimensiuni 159,6x72,5x7,6(mm) Benzi 1/5/6/8/19 24+1dBm
L 3 WCDMA -
Das N-Zeichen ist in den Vereinigten Staaten und in anderen Ldndern eine Handelsmarke oder registrierte Handelsmarke der NFC Forum, Inc. 0{1 -0 o a Benzi2/4 235+1dBm
DC 7,74V 1955mAh/15,13Wh(Min) Benzi 1/3/4/28/66 23,5+1dBm
N : . P . =1 . . g "
N-Mark jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym NFC Forum, Inc. w Stanach Zjednoczonych i w innych krajach. https://i.clonephone.coloros.com/download DC 7,74V 2000mAh/15,48Wh(Typ) LTEFOD Benzi 2/7 23+1dBm
. N . . . . . e . . 2. Daca telefonul anterior a fost un iPhone, rulati ,Clonare telefon” pe noul telefon si Baterie (Egaland cu Benzi 5/8/12/17/18/19/20/26 24+1dBm
N-Mark & un marchio o marchio registrato di NFC Forum, Inc. negli Stati Uniti e in altri paesi. Oppo urmati instructiunile de pe ecran pentru a migra datele din contul iCloud. DC 3,87V 3910mAh/15,13Wh(Min) Banda32 7
N-Mark é uma marca comercial ou marca registada da NFC Forum, Inc. nos Estados Unidos da América e em outros paises. o——< DC 3,87V 4000mAR/15,48Wh(Typ)) Benzi 38/39/40/41 23,5+1dBm
Ambalajul contine urmatoarele accesorii standard: LTETDD Banda 42 >321dBm
1 telefon, 1 incarcator, 1 set de casti, 1 cablu de date USB, 1 ghid de siguranta, 48 Megapixeli + 13 Megapixeli =
e 1 ghid rapid de utilizare, 1 dispozitiv extragere cartela SIM. Camera + 12 Mapapixeli Spate n1/n3/n28/n38 23+1dBm
o— —e @ ® Versiune software: Color0S V7.2 I i Decorat 32 Megapixeli fata SONR n40/n41/n77/n78 23+1,2dBm
" < 5 entru cele mai recente in! Ofmagll lespre accesoril sl software, consul lap ec ara;la
(] Recept?r & dlquzor @ Tastd de pornire i tasta @ Focalizare laser i de conformitate (DoC) la www.oppo.com/en/certification. n5/n8/n20 23,5+1dBm
X . o © Camera frontal de blocare aecranului @ Jack USB si Jack pentru casti Temperaturd in 7 225+1dB
Copyright © Guangdong OPPO Mobile Telecommunications Corp., Ltd. @ Tasté volum © Difuzor ® it timpul functionarii 0°C35°C . oo
2020. All rights reserved. @ Ecran de amprenta @ Microfon secundar @ NFC Bluetooth 2,4-2,4835GHz 8,5+2dBm(EIRP)
© TavapentrucartelaSIM @ Camera din spate ® Microfon principal 2,4G Wi-Fi 2,4-2,4835GHz 16+2dBm(EIRP)
AT | BE | BG [ HR | CY [ cZ| DK s 4 )
@ Senzor lumina ambinetala Clasa 1 Produs Laser . 0,892W/kg(Cap) " . X
QU |Ck u |de ‘ETE [\L FL: fj ;LT :L: : Cum s reporniti telefonul Acest dispozitiv este clasificat ca Produs Laser Clasa 1 conform |EC60825-1:2014. Acest Valori SAR CESAR 1,318W/kg(Corp) 5G Wi-Fi 5,15-5,35GHz; 5,47-5,725GHz 15+2,5dBm(EIRP)
g P u porniti ul o dispozitiv contine un Laser care poate provoca leziuni in timpul reparatiilor sau 2 - 5,725-5,85GHz 10+2,5dBm(EIRP)
%@ PT [ RO [ sk | si [ ES | sE| Uk Pentru a reporni telefonul, apasati simultan pe butonul de pornire si pe butonul de dezasamblarii, ce pot rezulta cu radiatii optice artificiale, care nu sunt vizibile. Acest NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m
5212008 V0.1 _— cH| s | U [No|TR marire volum pana cand ecranul afiseaza animatia de repornire OPPO. echipament trebuie reparat numai de catre un service autorizat OPPO Nota: Valorile SAR de mai sus sunt cele mai mari valori raportate pentru acest dispozitiv. .
Greetings from OPPO Mobile How to Transfer Old Mobile Content to a New Mobile Specification Radio Waves Specifications Griile von OPPO Mobile Wie kann ich die auf meinem alten Telefon gespeicherten Daten auf Leistungsparameter Funkwellenspezifikationen
This guide will show you how to use the phone and its important functions. You may You can use OPPO Clone Phone to easily transfer photos, videos, music, contacts, - In dieser Anleitung sehen Sie Erlduterungen zur Benutzung des Mobiltelefons und ein neues iibertragen? i i
Radio Frequenc Max. Output Power ¢ Anle ! € ¢ Radio Frequenz Max. Ausgangsleistung
also visit OPPO official website to get more information about the phone. messages, apps, etc from your old phone to the new one. Product CPH2089 q Y - Outp! seinen wichtigsten Funktionen. Weitere Informationen stehen Ihnen auch auf der Mit der Applikation, die OPPO Clone Phone heit, konnen Sie Fotos, Videos, Musik, Kontakte, Produkt CPH2089
1. If your previous phone was a non-OPPO Android phone, search "OPPO Clone Phone" 850MHz 32.5+1dBm offiziellen Website von OPPO zur Verfiigung. qﬂa‘ilhrithlent AﬁpgS_t;;W- gfL"_erinfach%/olnflhrem alten Terlyffon A(t;fpggspeue ubertragfn.u e 850MHz 32,5+1dBm

0*‘ ’70 -] —® in the Google Play store and install the app. You can also scan the QR code below to 900MHz 33+1dBm P ° - venn es sich bei [rem bisnerigen fetefon um €in nicht vor DFF S oid-/ 900MHz 33+1dBm
. . . § N . + [-] ® handelt, suchen Sie im Google Play Store nach ,OPPO Clone Phone” und installieren Sie die App. . . GSM

P — install it. If your previous phone was an OPPO phone, you don't need to install this app. Main screen parameter 16.5cm(6.5") GSM 1800MHz Z0s1d8m Sie kbnnen auch den untenstehenden QR-Codeé scannen, um die App zu installieren, Wenn es Bildschirmparameter 16,5cm (6,5 Zoll) 1800MHz 30+1dBm

~ Then run Clone Phone on both phones and follow the on-screen instructions. = o—fe sich bei Ihrem bisherigen Telefon um ein Telefon von OPPO handelt, brauchen Sie diese App 1d

@{ - ° 1900MHz 29.5+1dBm ° nicht zu installieren. Fiihren Sie dann Clone Phone auf beiden Telefonen aus und folgen Sie den 1900MHz 29,5+1dBm
| - . . Anweisungen auf dem Bildschirm. Abmessungen 159,6x72,5x7,6(mm) Bands 1/5/6/8/19 24+1dBm
| ! Dimension 159.6X72.5%7.6(mm) Bands 1/5/6/8/19 24+1dBm i WCDMA

04[1 | o o— ! & WCDMA Bands 274 33.5:1dBm 04[1 }70 ® Bands 2/4 23,5+1dBm

https://i.clonephone. colon:vs com/download DC7.74V 1955mA/15.13Wh(Min) Bands 1/3/4/28/66 23.5+1dBm [ BE ;’;zz ;iggmﬁ:;: ?Emymi Bands 1/3/4/28/66 23,5+1dBm
o X - DC 7.74V 2000mAh/15.48Wh(T i o R m, 4 YP) Bands 2/7 23+1dBm
2. Ifyour previous phone was an iPhone, run "Clone Phone” on your new phone, and pattery e m (Typ) \TEFOD Bands 2/7 23+1dBm https://i.clonephone.coloros.com/download Batterie (Gleich LTEFDD TSRS NE TS id
i i i i 2.Wenn es sich bei lhrem bisherigen Telefon um ein iPhone handelt, fiihren Sie ,Clone Phone” N ands +1dBm
follow the.ons(reen instructions to mlgra.te your data from your iCloud account. DC 3.87V 3910mAh/15.13Wh(Min) Bands 5/8/12/17/18/19/20/26 24+1dBm 2 e neluen Tlele(on BUIS uncllgfolgen P d‘;n A:w«/leisungen aufderﬁ Bildsclhirm, e DC 3,87V 3910mAh/15,13Wh(Min) 5 ;
- Accessories and Software Information DC 3.87V 4000mAh/15.48Wh(Typ) ) Band 32 / o Daten von Ihrem iCloud-Konto zu migrieren. DC 3,87V 4000mAh/15,48Wh(Typ) )

0 You are provided with the following standard accessories: LTETDD Bands 38/39/40/41 23.5+1dBm Zubehér und Softwareinformationen: LTETDD Bands 38/39/40/41 23,5+1dBm
1Phone, 1 Charger, 1 Earphone, 1 USB data cable, 1 Safety Guide, 1 Quick Guide, " " Sie erhalten folgendes Standardzubehér: N . Band 42 23+1dBm
15M Boctor Toat, v 48Megapixels+13Megapixels Band 42 23:1dBm 1Telefon, 1 Ladegerst, 1 Ohrharer, 1 SIM-Auswerfer, 1 USB-Datenkabel, 1 Sicherheitsanleitung, 48 Megapixel + 13 Megapixel Tn3/n28/n3s S3z1d8m

o— Lo @j@ The product software version is: ColorOS V7.2 Camera +1 2Megap|xels Rear n1/n3/n28/n38 23+1dBm ° ° ® ® ; K;Jvzanlzwtun'g‘ Coloros 72 Kamera +12 Megapixel Riickseite +
For th inf N b . d sof | he DoC 32Megapixels Front N40/n41/n77/n78 23+1.2dBm oftware-Version: ColorOS V7, N . - N 32 Megapixel Vorderseite n40/n41/n77/n78 23+1,2dBm

) . . or the most recent information about accessories and software, please see the Do 5GNR @ Empfinger & Lautsprecher @ Einschalttaste und Taste zum @ USB-Steckplatz & Aktuelle Informationen tiber Zubehor und Software finden Sie in der Konformitatserklarung 5GNR
g ?e‘e“vs'& Speaker 2 :“‘"“-’;‘ L'i"s‘ SE"“’L' » g 'l-f;;; f‘t“‘;E ronesnck (Declaration of Conformity) at www.oppo.com/en/certification. n5/n8/n20 235+1dBm @ Vorderseitenkamera Sperren des Bildschirms Kopfhareranschiuss (DoC) unter www.oppo.com/en/certification. n5/n8/n20 23,5+1dBm
ront Camera ower Key & Screen Lock Key ack & Earphone Jac . o ace © Lautstiirketaste © Lautsprecher ® Blitzlicht Arbeitstemperatur 0°C-35°C n7 22,5+1dBm
- n7 22.5+1dBm P

© Volume Key © Speaker ® Flash Operating temperature 0°C-35°C @ Bildschirm Fingerabdruck @ Sub MIC Loch @ NFC Bluetooth 24-24835GHz 8,5+2dBm(EIRP)

© Screen Fingerprint @ Sub MIC @ NFC Bluetooth 2.4-2.4835GHz 8.5+2dBm(EIRP) o s ® ® Main MIC Loch 4-2/ 5%

© siM card tray ® Rear Camera ® Main MIC Class 1 Laser Information Wika(Head 2.4G WiFi 2.4-2.4835GHz 16+2dBm(EIRP) © Umgebungslichtsensor @ Laserfokus Informationen zu Klasse 1 SAR-Werte | CEsAR | 0892Wika(kopd 24G WirFi 2/4-2/4835GHz 16+2dBm(EIRP)
How to reboot the phone This device is classified as a Class 1 Laser product per IEC60825-1:2014. This device SAR Values CESAR | 0892Wikg(Head) . 5.15-5.35GHz; 5.47-5.725GHz 15+2.5dBm(EIRP) So starten Sie das Telefon neu Dieses Gerét ist als Lasereinrichtung der Klasse 1 gemaB IEC60825-1:2014 Klassifiziert. Dieses 1,318W/kg(Kérper) 5GWiiFi 515-535GHz; 547-5,725GHz 15+2,5dBm(EIRP)

¢ ; Lo ! 1.318W/kg(Body) 5G Wi-Fi -en Sie ! . . N Gerat verfiigt iiber einen Laser, der bei Reparaturarbeiten oder bei Zerlegung des Gerats
Press and hold the Power Button and Volume Up Button at the same time until contains a Laser that could be damaged during repair or disassembly, which could 5.725-5.85GHz 10+2.5dBm(EIRP) Halten Sie die Einschalttaste und die Taste zur Erh6hung der Lautstérke gleichzeitig beschadigt werden konnte. Deswegen kannten gefahrliche Infrarot-Laseremissionen freigesetzt 5,725-5,85GHz 10+2,5dBm(EIRP)
It P result in hazardous exposure to infrared laser emissions that are not visible.This — gedriickt, bis die OPPO-Start-Animation zum Neustarten des Telefons angezeigt werden, die nicht sichtbar sind. Dieses Gerit sollte nur von OPPO oder einem autorisierten Hinweis: Die oben genannten SAR-Werte sind die hochsten fiir dieses Gerit
the OPPO boot animation is displayed to reboot the phone. . NFC 13.56MH. 42dBuA/m @101 N 3 NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m
: equipment should be serviced by OPPO or an authorized service provider. Note: The SAR values above are the highest values reported for this device. - Z uA/m @10m wird. Dienstleister gewartet werden. gemeldeten Werte.
OPPO Mobile vous souhaite la bienvenue C férer le d'un ancien versun P étres de foncti t Spécifications concernant les ondes radio Pozdrowienia od firmy OPPO Mobile Pr ie danych ze go telef Specyfikacja Specyfikacje dotyczace fal radiowych
Ce guide vous montre comment utiliser le téléphone et décrit ses fonctions Vous pouvez utiliser OPPO "Clone Phone" afin de transférer facilement photos, vidéos, musique, n p - n Skrécona instrukcja obstugi Za pomoca oferowanej przez OPPO aplikacji OPPO Clone Phone mozna przeniesc zdjecia, Radio Crostotliwodd Maks. moc wyiidiowa
importantes.Vous pouvez également visiter le site officiel d'OPPO pour obtenir plus contacts, messages, applications, etc. depuis votre ancien téléphone vers votre nouveau Modéle CPH2089 Radio Fréquence Puissance de sortie max. W tej instrukcji przedstawiono sposéb korzystania z telefonu i jego waznych funkgji. filmy wideo, muzyke, kontakty, wiadomosci, aplikacje itp. ze starego telefonu do nowego. produkt CPH2089 : ZEo B
d'informations sur le téléphone. teléphone. 850MHz 32,5+1dBm Wiecej informacji na temat telefonu mozna znalez¢ na oficjalnej witrynie firmy OPPO. 1. Jedli poprzednim telefonem byt telefon z systemem Android innego producenta niz 850MHz 32,5+1dBm
1. Si votre appareil précédent était un téléphone Android autre que OPPO, cherchez I'application 500MA 33:1d8 OPPO, wyszukaj w sklepie Google Play aplikacje ,OPPO Clone Phone” i ja zainstaluj. S00MHz 3321dBm

° o «OPPO Clone Phone » dans Google Play et installez-la. Vous pouvez aussi lire le code _ ) o GSM z £1d5m PS o ° ® Mozesz takze zeskanowat ponizszy kod QR, aby zainstalowat aplikacje. Jesli poprzednim parametry ekranu 16,5cm(6,5" GSM —
ci-dessous pour linstaller. Si votre appareil précédent était un téléphone OPPO, vous n'avez pas Taille de I'écran principal 16,5cm(6,5 pouces) 1800MHz 30+1dBm telefonem byt telefon OPPO, nie trzeba instalowac aplikacji. Uruchom Clone Phone w gtownego ,5¢m(6,5") 1800MHZ 30+1dBm

o— besoin d'installer cette application. Ensuite, exécutez Clone Phone sur les deux appareils et 1900MHz 29.521dBm o— obu telefonach i wykonuj instrukcje na ekranie. T900MHz 29.521dBm
suivez les instructions qui s'affichent a I'écran. i q . —

oy Dimensions 159,6x72,5x7,6(mm) WCDMA Bands 1/5/6/8/19 24+1dBm ® 8 5 E_‘ wymiary 159,6x72,5x7,6(mm) WCDMA Bands 1/5/6/8/19 24+1dBm
; Bands 2/4 23,5+1dBm Bands 2/4 23,5+1dBm
5 - @ [ .
04[1 o G DC 7,74V 1955mAh/15,13Wh(Min) Bands 1/3/4/28/66 23,5+1dBm 0{1 o https://i.clonephone.coloros.com/download DC 7,74V 1955mAh/15,13Wh(Min) Bands 1/3/4/28/66 23,5+1dBm
https://i.clonephone.coloros.com/download Batterie DC7,74V 2000mAh/15,48Wh(Typ) LTEFDD Bands 2/7 23+1dBm 2. Jesli poprzednim telefonem byt iPhone, uruchom aplikacje ,Clone Phone” w nowym bt [;C 7,74V 2000mA/15,48Wh(Typ) LTEFDD Bands 2/7 23+1dBm
2. Si votre appareil précédent était un iPhone, exécutez « Clone Phone » sur votre nouveau (Egala Bands 5/8/12/17/18/19/20/26 24+1dBm telefonie i postepuj wedtug instrukcji na ekranie, by przenies¢ dane z konta iCloud. ateria (Rowna sie . Bands 5/8/12/17/18/19/20/26 24+1dBm
téléphone et suivez les instructions qui s'affichent a I'écran pour migrer vos données depuis DC 3,87V 3910mAh/15,13Wh(Min) Band 32 7 Informacje o akcesoriach i oprogramowaniu DC 3,87V 3910mAh/15,13Wh(Min) Band 32 7
votre compte iCloud.
- DC 3,87V 4000mAh/15,48Wh(Typ) ) B . DC 3,87V 4000mAh/15,48Wh(Typ) )
i i Bands 38/39/40/41 23,5+1dBm o—|— Dostarczone s3 nastepujace standardowe akcesoria: Bands 38/39/40/41 23,51dBm
o——+ Informations sur les accessoires et le logiciel LTETDD o 1 telefon, 1 fadowarka, 1 zestaw stuchawkowy, 1 kabel USB, T instrukcja bezpieczeristwa, LTETDD -
Les accessoires standards suivants vous sont fournis: 48-mégapixels+13-mégapixels Band 42 23+1dBm 1 skrocona instrukcja, 1 narzedzie do wyciagania karty SIM. 48 megapikseli +13 megapikseli Band 42 23+1dBm
1 éél%phgne,; C_hzrgeGur,_; Ecou_:furs,] Outil d'éjection SIM, 1 Cable de données USB, Appareil photo +12-mégapixels Arriere n1/n3/n28/n38 23+1dBm Wersja opro_g;amow_ania: ColorOSkV7,2 o . i ez aparat +12 megapikseli z tylu n1/n3/n28/n38 23+1dBm
e et 1 Guide de sécurité, 1 Guide rapide. &b o— [— ® ® Najnowsze informacje na temat akcesoriéw i oprogramowania mozna znalez¢ w 32 megapiksele z przodu 40/n41/n77/n7 23+1,2dB)
o— L—e @ ® Version logicielle: ColorOS V7,2 32-mégapixels avant 5GNR n40/m41/n77/n78 23+1,2d8m deklaracji zgodnosci (DoC) na stronie www.oppo.com/en/certification. 9ap P 5GNR nA0MANN771078 341,208m
© Recepteur et haut-parleur © Copteur deluminosite @ Autofocus laser Pour obtenir les informations les plus récentes sur les accessoires et le logiciel, n5/n8/n20 23,5+1dBm © Odbiornik i gloénik O Czujnik swiatta @ Laserowy fokus n5/n8/n20 23,5+1dBm
: consultez la Déclaration de Conformité (DC) sur www.oppo.com/en/certification. é A dni Klaw ilania i klawi Gniazdo USB o o
@ Appareil photo avant @ Touche marchefarét @ Prise USB Type-C et casque PP E&ﬁz’:ﬁ:ﬁ:& 0°C-35°C n7 22,5+1dBm : KIZX:Z‘;';:H’:S,G ° Dol o2 dawisz ® Gniazdo USB | temperatura pracy 0°C-35°C n7 22,5+1dBm
[:] Touch.esvolufne - © Haut parleur ® Flash Bluetooth 2,4-2,4835GHz 8,5+2dBm(EIRP) © Czytnik linii papilarych © Glosnik ® Lampa blyskowa Bluetooth 2,4-2,4835GHz 8,5+2dBm(EIRP)
g Empreinte digitale sous Fécran g Micro secondaire g NFC DAS téte (0,892W/kg) 2,4G Wi-Fi 2,4-2,4835GHz 16+2dBm(EIRP) w ekranie ® Wikrafon dodatkawy : NFC Informadja o laserze klasy 1 SAR 0,892Wkg (Glowa) 24G Wi-Fi 2,4-2,4835GHz 16+2dBm(EIRP)
Trappe d'insersion SIM Appareils photo arriere @ Micro principal Information sur le laser de classe 1 ; © Taca karty SIM ® Tylny aparat Glowny mikrofon To urzadzenie jest sklasyfikowane jako produkt laserowy klasy 1 wg IEC60825-1:2014. To wartosci CESAR ) 5.15-5.35GHz. 5.47-5725GH 152 5dB,
- H - " N A N A ,15-5, 5 247-5, +2,5dBm(EIRP;
C dé le télépt Cet appareil contient un laser qui pourrait étre endommagé pendant la réparation ou le Valeurs DAS CESAR | DAStronc (1,318Wrkg) 5G Wi-Fi 515-5,35GHz;_547-5,725GHz 15:+2,5dBm(EIRP) P, uruch fe urzadzenie zawiera laser, ktory podczas naprawy lub demontazu moze ulec uszkodzeniu, 1318W/kg (Ciato) 5GWi-Fi z z (EIR)
e P démontage et entrainer ainsi une exposition dangereuse aux émissions laser infrarouges DAS membres (2.707W/kg) 5,725-5,85GHz 10+2,5dBm(EIRP) ’ ! ! ? . o . ) . co z kolei doprowadzi¢ moze do niebezpiecznego narazenia na podczerwone - — - - 5,725-5,85GHz 10+2,5dBm(EIRP)
Maintenez les boutons de marche/arrét et de volume haut enfoncés simultanément invisibles a I'ceil nu. Cet équipement doit étre entretenu par OPPO ou l'un de ses p i NFC 13.56MHz 22dBuA/m @10m Aby ponownie uruchomic telefon, jednoczesnie nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania  niewidzialne promieniowanie laserowe. Ten sprzet powinien by¢ serwisowany wytacznie Uwaga: powyzsze wartosci SAR s3 maksymalnymi odnotowanymi w testach NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m
jusqu'a ce que I'animation de démarrage OPPO s'affiche pour redémarrer le téléphone. de réparation agréé. Remarque : Les valeurs DAS sont les valeurs les plus élevées signalées pour cet appareil. - oraz przycisk zwiekszania gto$nosci do czasu wyswietlenia animacji rozruchowej OPPO. przez firme OPPO lub autoryzowany serwis. tego urzadzenia .
Bienvenido a OPPO Mobile Cémo transferir contenido antiguo a su nuevo teléfono Especificaciones técnicas Especificaciones de ondas de radio OPPO Mobile ti da il benvenuto Come trasferire dati da un vecchio smartphone ad uno smartphone OPPO Parametri prestazioni Specifiche onde radio
Esta guia le mostrara el uso del teléfono ademas de sus funciones més importantes. Puede utilizar la funcion de OPPO “Clonar Teléfono” para transferir rapidamente sus - - — n uesta guida illustra l'utilizzo del tuo smartphone OPPO e le sue funzioni La funzione Clona Telefono di OPPO pu essere usata per trasferire facilmente foto, n n
También, puede visitar nuestra pagina web oficial de OPPO donde obtendra mayor fotos, videos, musica, contactos y aplicaciones a su nuevo teléfono. Para ello, siga estos pasos: Radio Frecuencia Potencia méx. de salida Q S gl_ I P ibile visi PI ito ufficiale di OPPO video, musica, contatti, app, ecc. dal \'7ecchio al nuovo fdemno. Medell CPH Radio Frequenza Potenza uscita max
h LY . Producto CPH2089 principali. In alternativa, & possibile visitare il sito ufficiale di OPPO per avere edello 2089
informacién sobre el mismo. 1.Si su teléfono antiguo es un teléfono Android de otra marca, descargue la aplicacion 850MHz 32,5+1dBm . P f f f . " 850MHz 32,5+1dBm
"OPPO Clone Phone" desde Play Store, o escanee el cédigo QR a continuacién para descargarlo — maggiori informazioni sul telefono. 1.Seil tuo tele"o_no precedente era un telef ono Android non OPPO, cerca Clona N
° ° ° ® einstalarlo. m Gsm 900MHz 33+1dBm ° ° ® ® :jelleforéq OPQPROd_m Gogzgle Plgy ?(IJIrele |r515t_allla | atpr.fPuol |noltr§ estegulre la :clar}slone csM 900MHz 33+1dBm
1 Tamano de la pantalla 16,5cm(6,5 Pulgadas) e codice | seguito per installarlo. Se Il tuo telefono precedente era un telefono Parametri Schermo 16,5cm(6,5 pollici)
) i i 1800MHz 30+1dBm OPPO, non & necessario installare indi i ! i 1800MHz 30+1dBm
_ % _ ), questa app. Quindi esegui Clona telefono su
e Y G 1900MHz 29,5+1dBm ° entrambi i telefoni e segui le istruzioni visualizzate. 1900MHz 29,5+1dBm
@«E I DR Dimensiones 159,6x72,5%7,6(mm) Bands 1/5/6/8/19 24+1dBm ° ® Dimensioni 159,6%72,5x7,6(mm) Bande 1/5/6/8/19 24+1dBm
! i e https://i.clonephone.coloros.com/download WCDMA Bands 274 > ;+'IdBm WCDMA Bande 2/4 23.5:1dBm
] T 2.5i el teléfono antiguo es un teléfono OPPO, no necesita instalar la aplicacion ya que esta — ' —

9{ e nstalada por defecto, abra a aplicacion y siga Ias istrucciones en pantalia pars continuar. DC 7,74V 1955mAh/15,13Wh(Min) Bands 1/3/4/28/66 23,51dBm ° o _ i ] DC 7,74V 1955mAh/15,13Wh(Min) Bande 1/3/4/2866 23,51dBm
3.Si su teléfono antiguo es un iPhone, abra directamente "OPPO Clone Phone" en su DC 7,74V 2000mAh/15,48Wh(Typ) Bands 2/7 23+1dBm https://i.clonephone.coloros.com/download DC 7,74V 2000mAh/15,48Wh(Typ) Bande 2/7 23+1dBm
nuevoteléfono y siga las instrucciones en pantalla para iniciar sesion en su cuenta de i LTEFDD — 2.Se il tuo telefono precedente era un iPhone, esegui "Clona telefono” sul tuo nuovo Batteria Uguale a LTEFDD
iCloudy sincronizarlos archivos, Recuerde que no todos os elementos pueden ser transferidos Bateria Igual a ' Bands 5/8/12/17/18/19/20/26 24+1dBm e e o S . i (Ugu _ Bande 5/8/12/17/18/19/20/26 24x1dBm
desde dispositivos no Android. DC 3,87V 3910mA/15,13Wh(Min) Band 32 / ioni i DC 3,87V 3910mAN/15,13Wh(Min) Banda 32 /

L . DC 3,87V 4000mAh/15,48Wh(Typ) ) an - Informazioni su accessori e software DC 3,87V 4000mAh/15,48Wh(Typ) )
o< Informacién de los accesorios y el software Bands 38/39/40/41 23,5+1dBm o——= Vengono forniti i seguenti accessori standard: Bande 38/39/40/41 23,5+1dBm
- El paquete comercial incluye: i LTETDD Band 42 33+1dB 1 telefono, 1 caricabatterie, 1 auricolare, 1 cavo USB, 1 strumento di esplulsione SIM, ) i LTETDD Banda 42 23+1dBm
1 Teléfono, 1 Cargador, 1 Auriculares, 1 Cable USB-C, T Guia de seguridad, 1 Guia rapida, Triple cémara trasera de 48 Mpx an +1dBm 1 guida di sicurezza, 1 guida rapida. 48 megapixel + 13 megapixel +
1 Herramienta de extraccion de tarjeta SIM. Camara + 13 Mpx + 12 Mpx. n1/n3/n28/n38 23+1dBm ° ° ® ® Versione software: ColorOS V7,2 Camera +12 megapixel di fotocamera posteriore n1/n3/n28/n38 23+1dBm
94 \;9 @j@ \P/ersiég de Softwafrei Color0OSV7.2 o . o ol Cémara delantera de 32 Mpx. SGNR n40/n41/n77/n78 23+1,2dBm Per;e inforrFDazig)nilpln\iu L'ecemi su accessori e so/ﬂw/are, c%)nsulta la Dichiarazione di 32 megapixel di fotocamera anteriore SGNR n40/n41/n77/n78 23+1,2dBm
ara obtener la informacién mas reciente sobre accesorios y software, consulta la . " N conformita (DoC) allV'indirizzo www.oppo.com/en/certification.
© Receptory Altavoz © Sensor de luz @ Enfoque lsser Declaracién de conformidad (DoC) en www.oppo.com/en/certification. n5/n8/n20 23,5+1dBm © Ricevitore e altoparlante @ Sensore diluminosita @ Messa a fuoco laser PP n5/n8/n20 23,5+1dBm
) ) . Temperatura de o o @ Fotocamera frontale @ Tasto di accensione ® Presa USB e cuffie - " N 1dB!
@ Camara frontal @ Botén encendido/apagado @ Puerto USB-C fundi | 0°C-35°C n7 22,5+1dBm © Tastovolume etastoblocco schermo @ flagh Temperatur a di utilizzo 0°C-35°C n7 22,5+1dBm
@ Botones de volumen 0 Altavoz ® Flash uncionamiento Bluetooth 2.4-2,4835GHz 8,5+2dBm(EIRP) © Impronta digitale © Altoparlante ® Nrc Bluetooth 2,4-2,4835GHz 8,5+2dBm(EIRP)
O sensordehuella O Micrsfono secundario onc 24GWiFi 2,4-2,4835GHz 16:2dBm(EIRP sotto schermo © ForosubMic © MIC principale Informazioni laser classe 1 2,4G Wi-Fi 2,4-2,4835GHz 16:2dBm(EIRP)
© Bandeja de la tarjeta SIM ® Camara trasera ® Micréfono principal Informacién de laser de clase 1 0,892W/kg (Cabeza) - — (EIRP) © VassoiodellacartaSIM @ Fotocamera posteriore Questo dispositivo & classificato come prodotto laser classe 1 secondo I[EC60825-1:2014. . 0,892W/kg(testa)
. L. . Este dispositivo esta clasificado como un producto laser de clase 1 seguin la norma Valores SAR CESAR 1,318W/kg (Cuerpo) . 5,15-5,35GHz; 5,47-5,725GHz 15+2,5dBm(EIRP) Come riavviare il telefono Questo dispositivo contiene un laser che potrebbe essere danneggiato durante la Valori SAR CESAR 5G Wi-Fi 5,15-5,35GHz; 5,47-5,725GHz 15+2,5dBm(EIRP)
Cémo forzar el reinicio del teléfono oeaco - < ase i . 9 P 5G Wi-Fi Juesto eun = A L 1,318W/kg(corpo)
v dos los b de E didoy Vol (+) h | IEC60825-1:2014. Este dispositivo contiene un laser que podria dafarse durante la reparacion o el 5,725-5,85GHz 10+2,5dBm(EIRP) Tenere premuti contemporaneamente i pulsanti di accensione e del volume fino a riparazione o lo smontaggio, cid potrebbe causare esposizione pericolosa alle emissioni 5,725-5,85GHz 10+2,5dBm(EIRP)
lantenga presionados los botones de Encendido y Vol (+) hasta que aparezca la desmontaje, y esto podria ocasionar una exposicion peligrosa a emisiones del laser de infrarrojos i visualizza I'animazi il riavvi dei raggi laser a infrarossi che non sono visibili. Questo dispositivo deve essere sottoposto
animacion de inicio de OPPO para forzar el renicio del teléfono. que no son visibles. Solo OPPO o un proveedor de servicio autorizado debe reparar este equipo. Nota: Los valores de SAR anteriores son los mayores registrados para este dispositivo. NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m quando non si visualizza animazione OPPO per il iavvio del telefono. a manutenzione da parte di OPPO o da un fornitore di servizio autorizzato. Nota: i valori SAR riportati sono i valori piti alti per il dispositivo. NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m
Welkom bij OPPO mobile Gegevens overzetten van een oud toestel naar een nieuwe OPPO Specificaties Specificaties radiogolven Saudagées da OPPO Mobile . . Como Transferir Contetido do Antigo Telemével para um Novo Especificagbes Especificagées das Ondas de Radio
idi i i i i smartphone — - - Este guia ird mostrar-lhe como utilizar o telefone e as suas fungoes importantes. Vocé pode usar a fungao OPPO “Clone Phone” para transferir rapidamente os seus fotos, Py — Py -
In deze beknopte handleiding vindt u informatie over het gebruik van de telefoon P Radio Frequentie Max. uitgangsvermogen Vocé também pode visitar o site oficial da OPPO para obter mais informagées videos, musicas, contatos e aplicages para o seu novo telefone. Para fazer isso, execute Radio freqiiéncia Poténcia de saida
en belangrijke functies ervan. Voor meer informatie kunt u ook altijd terecht op de Met OPPO Telefoon klonen zet u gemakkelijk en snel data over van uw oude toestel naar uw Product CPH2089 as seguintes etapas: Produto CPH2089
- ! 9 J 850MHz 32,5+1dBm sobre o telefone. g p: 850MHz 32,5+1dBm
officiéle website van OPPO. nieuwe OPPO smartphone. X i 1.5e 0 seu telefone antigo é um telefone Android de marca diferente, faca o download da 900MH 33+1dB
1. Als uw vorige telefoon een Android-telefoon van een andere fabrikant dan OPPO was, zoek 900MHz 33+1dBm o Tc) o ® aplicagao "OPPO Clone Phone" na Play Store, ou digitalize o cédigo QR abaixo para o . . GSM z +1dBm
o— —o [} dan naar 'OPPO Telefoon klonen' in de Google Play Store en installeer de app. U kunt ook de Schermafmetingen 6,5"(16,5cm) GSM MH 1dB descarregar e instalar. Pardmetro do ecré principal | 16,5cm(6,5") 1800MHz 30+1dBm
o—fo onderstaande QR-code scannen om de app te installeren. Als uw vorige telefoon wel een 1800MHz 30£1dBm oo E —
OPPO-telefoon was, hoeft u deze app niet te installeren. Voer vervolgens Telefoon klonen uit op 1900MHz 29,5+1dBm ° oar 1900MHz 29,5+1dBm
beide telefoons en volg de instructies op het scherm. Afmetin Dimensao 159,6x72,5%7,6(mm)
gen 159,6x72,5x7,6(mm) Bands 1/5/6/8/19 24+1dBm o A 19X, Bands 1/5/6/8/19 24+1dBm
WCDMA = . WCDMA
® Bands 2/4 23,5+1dBm 4[1 https://i.clonephone.coloros.com/download Bands 2/4 23,5+1dBm
. () o .
o] o g DC 7,74V 1955mAh/15,13Wh(Min) Bands 1/3/4/28/66 23,5+1dBm - 2.Se o telefone antigo for um telefone OPPO, ndo é necessério instalar a aplicagao, uma vez DC7,74V 1955mAh/15,13Wh(Min) Bands 1/3/4/28/66 23,5+1dBm
EI - DC7,74V 2000mAh/15,48Wh(Typ) - que j4 estd instalada por defeito, abra a aplicacéo e siga as instrucdes no ecra para continuar. DC 7,74V 2000mAh/15,48Wh(Typ) Bands 2/7 23+1dBm
T YP) Bands 2/7 23+1dBm r CEIEo, S " i
https://i.clonephone.coloros.com/download liik LTEFDD 3.5e o seu telefone antigo é um iPhone, abra "OPPO Clone Phone" directamente no seu novo Bateria (Iguala LTEFDD
} ) e ! Accu (Gelijk aan Bands 5/8/12/17/18/19/20/26 24+1dBm telefone e siga as instrugbes no ecra para iniciar sessao na sua conta iCloud e sincronizar ficheiros. Bands 5/8/12/17/18/19/20/26 24+1dBm
2. Als uw vorige telefoon een iPhone was, voer Telefoon klonen' dan uit op uw nieuwe telefoon i H . N e 2 A DC 3,87V 3910mAh/15,13Wh(Min)
) N . - " DC 3,87V 3910mAh/15,13Wh(Min) Note que nem todos os artigos podem ser transferidos a partir de dispositivos nao androids. G 4 Band /
= en volg de instructies op het scherm om uw gegevens uit uw iCloud-account te migreren. DC 3.87V 4000mAh/15.48Wh(Typ)) Band 32 / . . L DC 3,87V 4000mAh/15,48Wh(Typ) ) and 32
O——= Informatie over accessoires en software i m i P Le700 Bands 38/39740/41 23.5:1dBm O——+_} g‘;::;‘:f:::r:i:h:‘edzi‘_esm"°s e software . ' LTETOD Bands 38/39/40/41 23,5+1dBm
U krijgt de volgende accessoires standaard meegeleverd: E ; i . . Band 42 23+1dBm
] xelé%oon, 1 o%ladev, 1 T ush-d cgele 7 veili 1 beknopte 48 Megapixel + 13 Megapixel Band 42 23+1dBm } Eilieaﬂ:én:doc?rFrs?rzt'iT:JerhlaAetjgglola:anS1I&:ﬂbo de dados USB, 1 Guia de seguranca, ) 48 Megapixels + 13 Megapixels
o— L o ® 1sim-uitwerpgereedschap. Camera + 12 Megapixel Achtercamera n1/n3/n28/n38 23+1dBm ° ° ® ® Versio do sof’tware- Color0s V7.2 Camara +12 Mega.plxels Traseiro n1/n3/n28/n38 23+1dBm
. Softwareversie: ColorOS V7,2 X o 32 Megapixel Voorcamera n40/n41/n77/n78 23+1,2dBm Para obter as Gltimas informagdes sobre acessrios e software, consulte a Declaracao de 32 Megapixels Frente n40/n41/n77/n78 23+1,2dBm
© Ontvanger en luidspreker @ Lichtsensor @ Laser focus Raadpleeg de conformiteitsverklaring (DoC) op www.oppo.com/en/certification voor 5GNR o R Itifal @ Botsoligar/des| ® Entrada de USB Conformidade (DoC) em www.oppo.com/en/certification. 5GNR ne) 1d8B
@ Voorcamera @ Aanjuit toets & ® USB& de meest recente informatie over accessoires en software. n5/n8/n20 23,5+1dBm ° C?‘epm;g a:‘ Ia ante ° A‘I);:o ('ga’ lesligar DE(:"LE’ . wad n5/n8/n20 23,5+1dBm
g toet » S amera Frontal ifante emperatura de o 2o -
g xélumef;ae: © sponker ®Fits Gebruikstemperatuur 0°C-35°C n7 22,5£1dBm @ Botso de volume © Microfone secundério  ® Flash funcionamento 0°C-35°C n7 22,5+1dBm
e et hemeT @ secundaire microfoon @ NFC Bluetooth 2,4-2,4835GHz 8,5+2dBm(EIRP) © Sensor deimpressiodigital @ Camera traseira ® NFC Bluetooth 2,4-2,4835GHz 8,5+2dBm(EIRP)
@ Simkaarthouder @ Achtercamera ® Hoofd microfoon " ) 2,4G Wi-Fi 2,4-2,4835GHz 16+2dBm(EIRP) © PortasIM ® Focagem alaser ® Microfone principal Informagées sobre Laser Classe 1 2,4G Wi-Fi 2,4-2,4835GHz 16+2dBm(EIRP)
Informatie over laser van klasse 1 Specifieke 0,892W/kg(Head) v AL . P 5
De telefoon opnieuw opstarten Deze OPPO smartphone s geclassificeerd als een klasse 1-laserproduct volgens “heorprissnelheid sar)| CE SAR| 5] 8W/kg(B dy) 5,15-5,35GHz; 5,47-5,725GHz 15+2,5dBm(EIRP) © sensorde uminosidade Este dispositivo ¢ dlassificado como um produto laser Classe 1 de acordo coma Valores SAR | CESAR| %/892W/ka(Head) - 5,15-5,35GHz; 5,47-5,725GHz 15+2,5dBm(EIRP)
Als u de telef i il de aanfuit-k dek IEC60825-1:2014. Dit apparaat bevat een laser die beschadigd kan raken tijdens reparatie of P ’ 9tBody. 5G Wi-Fi = T - Como Reiniciar o telefone 1EC60825-1:2014. Este dispositivo contém um laser que pode ser danificado durante a 1,318W/kg(Body) 5G Wi-Fi
s u de tel ehoon olpnletr:w \éw l;:pstarten, moeltlt: 2 aandult;(knop enCl le knop demontage, wat kan leiden tot i ling aan onzichtbare infrarood- i 5,725-5,85GHz 10+2,5dBm(EIRP) reparagao ou desmontagem, o qual pode resultar a exposicao perigosa a emissoes de 5,725-5,85GHz 10+2,5dBm(EIRP)
waarmee u het volume harder kunt zetten, gelijktijdig indrukken tot de Het onderhoud van dit t t worden uit d door OPPO zelf of door b d 0 King: de SAR- den hierb iin d imal den di dit Pressione e mantenha apertado o botéo Power e o botéo Volume Up ao mesmo laser infravermelho que néao séo visiveis. O equipamento deve ser mantido pela OPPO ou 3 - 3 -
OPPO-opstartanimatie op het display verschijnt. S:,Vf’c';pi',sgﬁ.’ef" It apparaat moet worden ultgevoerd door zelfofdoorbevocg a,?;;fa'a't"z?jn gerappv(v)?taere%r.\ erboven zin de maximale waarden cle voor dl NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m tempo até que a animacao de inicializagao OPPO seja exibida para reiniciar o telefone. por um prestador de servicos autorizado. Nota: Os valores SAR acima séo os valores mais altos reportados para este dispositivo. NFE 13,56MHz 42dBuA/m @10m
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